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1. Junginys, kuris yra:



arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska.

2. Junginys pagal 1 punktą, kuris yra:
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3. Junginys, kuris yra:
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arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska.

4. Junginys pagal 3 punktą, kuris yra:
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5. Junginys pagal 1 arba 3 punktą, kur farmaciniu požiūriu priimtina druska yra parinkta iš druskų, paruoštų su ličiu, natriu, kaliu, kalciu, bariu, magniu, cinku, geležimi, amoniaku, trimetilaminu, trietilaminu, dicikloheksilaminu, etanolaminu, dietanolaminu, trietanolaminu, megluminu, dietanolaminu, etilendiaminu, piridinu, pikolinu, chinolinu, aminorūgštimi, druskos rūgštimi, sieros rūgštimi, azoto rūgštimi, anglies rūgštimi, bromo vandenilio rūgštimi, fosforo rūgštimi, jodo vandenilio rūgštimi, skruzdžių rūgštimi, acto rūgštimi, propiono rūgštimi, trifluoracto rūgštimi, citrinų rūgštimi, pieno rūgštimi, vyno rūgštimi, oksalo rūgštimi, maleino rūgštimi, fumaro rūgštimi, migdolų rūgštimi, glutaro rūgštimi, obuolių rūgštimi, benzenkarboksiūgštimi, ftalio rūgštimi, askorbo rūgštimi, benzensulfonrūgštimi, p-toluensulfonrūgštimi, metansulfonrūgštimi arba etansulfonrūgštimi.
 

6. Junginys pagal 5 punktą, kur farmaciniu požiūriu priimtina druska yra parinkta iš druskų, paruoštų su ličiu, natriu, kaliu,, aminorūgštimi, druskos rūgštimi, sieros rūgštimi, azoto rūgštimi, anglies rūgštimi, bromo vandenilio rūgštimi, fosforo rūgštimi arba jodo vandenilio rūgštimi.
 

7. Farmacinė kompozicija, apimanti junginį arba jo farmaciniu požiūriu priimtiną druską pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų ir mažiausiai vieną arba daugiau farmaciniu požiūriu priimtinų užpildų.
8. Junginys arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų arba farmacinė kompozicija pagal 7 punktą, skirti panaudoti antimikrobinėje terapijoje.
 

9. Junginys arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų arba farmacinė kompozicija pagal 7 punktą, skirti panaudoti terapijoje prieš gram-neigiamos bakterijos infekciją.
10. Junginys arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų arba farmacinė kompozicija pagal 7 punktą, skirti panaudoti terapijoje prieš beta-laktamazės gaminamos gram-neigiamos bakterijos infekciją.
11. Junginys arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų arba farmacinė kompozicija pagal 7 punktą, skirti panaudoti terapijoje prieš infekciją iš:

- gram-neigiamos bakterijos, parinktos iš enterobakterijos, pvz. E. coli, Klebsiella, Serratia, Enterobacter, Citrobacter, Morganella, Providencia arba Proteus;

- kvėpavimo sistemoje kolonizuotos gram-neigiamos bakterijos, parinktos iš Haemophilus arba Moraxella;

- gliukozę nefermentuojančios gram-neigiamos bakterijos, parinktos iš Pseudomonas aeruginosa, Pseudomonas, kitokių negu P. aeruginosa, Stenotrophomonas, Burkholderia arba Acinetobacter;

- gram-neigiamos daugeliui vaistų atsparios bakterijos, parinktos iš B klasės tipo metalo-beta-laktamazę gaminančios gram-neigiamos bakterijos; ir
- plataus spektro beta-laktamazę (ESBL) gaminančios bakterijos.
12. Junginys arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų arba farmacinė kompozicija pagal 7 punktą, skirti panaudoti terapijoje prieš gram-teigiamos bakterijos, parinktos iš meticilinui atsparios Staphylococcus aureus (MRSA) arba penicilinui atsparios Streptococcus pneumoniae (PRSP), infekciją.
13. Junginys arba jo farmaciniu požiūriu priimtina druska pagal bet kurį iš 1 – 6 punktų arba farmacinė kompozicija pagal 7 punktą, skirti panaudoti bakterinės infekcijos, kuri yra kvėpavimo takų infekcija, šlapimo takų sistemos infekcijos, respiratorinės sistemos infekcijos, sepsio infekcijos, nefrito, cholecistito, burnos ertmės infekcijos, endokardito, pneumonijos, kaulų čiulpų membranos mielito, vidurinės ausies uždegimo, enterito, empiemos, žaizdų infekcijos arba oportunistinės infekcijos, gydymui.
